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299960-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Anlaggningsarbeten for magasin — "Budowa podziemnych betonowych zbiornikéw
przeciwpozarowych wraz z placami manewrowymi z podziatem na 5 czesci"

OJ S 84/2026 30/04/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Byggentreprenader - Varor

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Nadle$nictwo Zielona Gora
E-postadress: zielonagora@zielonagora.lasy.gov.pl
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Ekonomi

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: "Budowa podziemnych betonowych zbiornikow przeciwpozarowych wraz z placami
manewrowymi z podziatem na 5 czesci"
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia sg roboty budowlane polegajgce na budowie
betonowych zbiornikdw przeciwpozarowych w ramach projektu FEnIKS pn.: Kompleksowy
projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian klimatu - zapobieganie, przeciwdziatanie oraz
ograniczanie skutkéw zagrozen zwigzanych z pozarami laséw (PPOZ2). Zakres zamowienia
obejmuje budowe pieciu podziemnych betonowych zbiornikéw przeciwpozarowych wraz z
placami manewrowymi z podziatem na nastepujgce czesci: - Czes¢ I: BUDOWA
PODZIEMNEGO BETONOWEGO ZBIORNIKA P. POZAROWEGO Z PLACEM
MANEWROWYM NA CZESCI DZIALKI NR 543/2 | 14 OBREB 0006 NIETKOW, LESNICTWO
LASKI; - Czes¢ Il: BUDOWA ZBIORNIKA P. POZAROWEGO PODZIEMNEGO Z PLACEM
MANEWROWYM NA CZESCI DZIAtKI NR 699/2 | 691 OBREB 0002 DRZONOW,
LESNICTWO LESNIOW; - Czes¢ Ill: BUDOWA ZBIORNIKA P. POZAROWEGO
PODZIEMNEGO Z PLACEM MANEWROWYM NA CZESCI DZIALKI 793/1 | 769 OBREB
0009 StONE, LESNICTWO WILKANOWO; - Cze$é IV: BUDOWA ZBIORNIKA P.
POZAROWEGO PODZIEMNEGO WRAZ Z PLACEM MANEWROWYM NA CZESCI DZIALKI
NR 908/2 OBREB 0011 WILKANOWO, LESNICTWO OCHLA; - Cze$¢ V: BUDOWA
PODZIEMNEGO ZBIORNIKA P. POZAROWEGO WRAZ Z PLACEM MANEWROWYM NA
CZESCI DZIALKI NR 357/11 OBREB 0059 SOtECTWO tEZYCA, LESNICTWO tEZYCE.
Zamowienie bedzie wspotfinansowane ze srodkéw Funduszu Spdéjnosci w ramach projektu
Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat Srodowisko 2021 — 2027 (FEnIKS) Numer
umowy o dofinansowanie: FENX.02.04-IW.01-0051/24
Forfarandets identifierare: 8dbbb323-296e-4a75-9a15-0a1c81f0cd44
Intern identifierare: SA.270.3.1.2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Ytterligare om kontraktets art: Varor
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Huvudklassificering (cpv): 45213220 Anlaggningsarbeten for magasin

Ytterligare klassificering (cpv): 45223000 Byggnads- och anlaggningsarbeten, 45111000
Rivning och forberedande anlaggningsarbeten, 45223820 Prefabricerade delar och
komponenter, 45233250 Belaggningsarbeten utom vagbelaggningar

2.1.2. Leveransplats
Ort: teren administrowany przez Nadlesnictwo Zielona Géra
Del av land (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Land: Polen
Kompletterande information: Miejscem realizacji przedmiotu zamoéwienia bedzie obszar
administracyjny Nadlesnictwa Zielona Gora: - Czes$¢ |: DZIALKA NR 543/2 1 14 OBREB 0006
NIETKOW, LESNICTWO LASKI; - Cze$¢ II: DZIALKA NR 699/2 | 691 OBREB 0002
DRZONOW, LESNICTWO LESNIOW; - Czes¢ lIl: DZIALKA NR 793/1 | 769 OBREB 0009
StONE, LESNICTWO WILKANOWO; - Cze$é IV: DZIALKA NR 908/2 OBREB 0011
WILKANOWO, LESNICTWO OCHLA; - Czes¢ V: DZIALKA NR 357/11 OBREB 0059
SOLECTWO LEZYCA, LESNICTWO tEZYCE.

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 1 607 553,51 PLN

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: Postepowanie bedzie prowadzone zgodnie z zasadami
przewidzianymi dla tzw. ,procedury odwréconej”, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1, 3-4 PZP.
Zamawiajgcy na etapie ogtaszania postepowania o udzielenie zaméwienia szczegdtowo
okresli warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce sytuacji finansowej oraz zdolnosci
technicznej lub zawodowej w zakresie doswiadczenia, osdb skierowanych do realizacji
zamowienia oraz potencjatu technicznego Wykonawcy oraz podmiotowe srodki dowodowe,
jakie na potwierdzenie ich spetnienia zobowigzany bedzie ztozy¢é Wykonawca na wezwanie
Zamawiajgcego w trybie art. 126 ust. 1 PZP. Szacunkowa wartos¢ zaméwienia oraz
poszczegodlnych czesci (pakietdw) jest sumg wartosci: zamowienia podstawowego w zt netto
Informacje o srodkach komunikacji elektronicznej, przy uzyciu ktérych bedzie komunikowat sie
z wykonawcami, oraz informacje o wymaganiach technicznych i organizacyjnych
sporzgdzania, wysytania i odbierania korespondenciji elektronicznej: 1. Komunikacja miedzy
Zamawiajgcym, a Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu Platformy e-Zaméwienia
(,Platforma”), ktéra jest dostepna pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl/ , oraz poczty
elektronicznej, z zastrzezeniem, ze ztozenie oferty nastepuje wytgcznie przy uzyciu platformy
https://ezamowienia.gov.pl . 2. Korzystanie z Platformy e-Zamowienia jest bezptatne. 3.
Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat w niniejszym postepowaniu o udzielenie zamowienia
publicznego, musi posiada¢ konto podmiotu ,Wykonawca” na Platformie. Szczegétowe
informacje na temat zaktadania kont podmiotéw oraz zasady i warunki korzystania z
Platformy, w tym minimalne wymagania techniczne dotyczgce sprzetu uzywanego w celu
korzystania z ustug Platformy oraz informacje dotyczgce specyfikacji potgczenia okresla
»,Regulamin korzystania z Platformy e-Zamdwienia”, dostepny pod adresem:
https://ezamowienia.gov.pl/pl/regulamin/ oraz informacje zamieszczone na stronie Platformy w
zaktadce ,Centrum Pomocy”. 4. Przeglgdanie i pobieranie publicznej tresci dokumentacji
dotyczgcej niniejszego postepowania nie wymaga posiadania konta na Platformie ani
logowania. 5. Sposéb sporzgdzenia dokumentow elektronicznych lub dokumentow
elektronicznych bedacych kopig elektroniczng tresci zapisanej w postaci papierowej (cyfrowe
odwzorowanie) musi by¢ zgody z wymaganiami okreslonymi w rozporzadzeniu Prezesa Rady
Ministréw z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporzgdzania i przekazywania
informacji oraz wymagan technicznych dla dokumentéw elektronicznych oraz srodkow
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komunikacji elektronicznej w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia publicznego lub
konkursie (Dz. U. z 2020 r., poz. 2452). 6. Dokumenty elektroniczne wymienione w SWZ, o
ktérych mowa w § 2 ust. 1 ww. rozporzgdzenia sporzadza sie w formatach danych
okreslonych w rozporzgdzeniu Rady Ministréw z dnia 21 maja 2024 r. w sprawie Krajowych
Ram Interoperacyjno$ci, minimalnych wymagan dla rejestrow publicznych i wymiany informaciji
w postaci elektronicznej oraz minimalnych wymagan dla systemow teleinformatycznych (Dz.
U. poz. 773) z uwzglednieniem rodzaju przekazywanych danych i przekazuje sie jako
zatgczniki. Wymagane w SWZ informacje, oswiadczenia lub dokumenty, inne niz wymienione
w §2 ust. 1 rozporzgdzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie
sposobu sporzgdzania i przekazywania informacji oraz wymagan technicznych dla
dokumentéw elektronicznych oraz srodkéw komunikacji elektronicznej w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego lub konkursie , przekazywane w postepowaniu sporzadza
sie w postaci elektronicznej: a) w formatach danych okreslonych w przepisach rozporzgdzenia
w sprawie Krajowych Ram Interoperacyjnosci (i przekazuje sie jako zatgcznik), lub b) jako
tekst wpisany bezposrednio do widomosci przekazywanej przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej (np. w tresci ,Formularza do komunikacji’). 7. Sposéb komunikowania sie
Zamawiajgcego z Wykonawcami (nie dotyczy sktadania ofert): a) Komunikacja w
postepowaniu (z wytgczeniem sktadania ofert), odbywa sie drogg elektroniczng za
posrednictwem formularzy do komunikacji dostepnych w zaktadce ,Formularze” (,Formularze
do komunikacji”). b) Za posrednictwem ,Formularzy do komunikacji” odbywa sie w
szczegolnosci przekazywanie wezwan i zawiadomien, zadawanie pytan i udzielanie
odpowiedzi. Formularze do komunikacji umozliwiajg, rowniez dotgczenie zatgcznika do
przestanej wiadomosci (przycisk ,dodaj zatgcznik™). W przypadku zatgcznikéw, ktore zgodnie z
PZP lub rozporzgdzeniem Prezesa Rady Ministrow z dnia 30 grudnia 2020 r. r. w sprawie
sposobu sporzgdzania i przekazywania informacji oraz wymagan technicznych dla
dokumentéw elektronicznych oraz srodkéw komunikaciji elektronicznej w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego lub konkursie (Dz. U. z 2020 r., poz. 2452) opatrzone
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, mogg by¢ opatrzone, zgodnie z wyborem
Wykonawcy/Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia/podmiotu
udostepniajgcego zasoby, podpisem zewnetrznym lub wewnetrznym. W zaleznosci od rodzaju
podpisu i jego typu (wewnetrzny, zewnetrzny) dodaje sie do przestanej wiadomosci uprzednio
podpisane dokumenty wraz z wygenerowanym plikiem podpisu (typ zewnetrzny) lub dokument
z wszytym podpisem (typ wewnetrzny). 8. Ztozenie oferty w postepowaniu prowadzonym na
Platformie wymaga, aby Wykonawca posiadat aktywowane konto na Platformie. Wykonawca
przygotowuje oferte z wykorzystaniem formularza Oferty opracowanego przez Zamawiajgcego
stanowigcego zatgcznik nr 1 do SWZ 8. Oferte oraz oswiadczenia, sktadane na podstawie art.
125 ust. 1 PZP, sporzgdza sie w jezyku polskim, pod rygorem niewaznosci w formie
elektronicznej (tj. w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem
elektronicznym). 9. Dokumenty sktadane wraz z ofertg, w tym petnomocnictwa powinny zostac
sporzgdzone w sposob okreslony w rozporzgdzeniu Prezesa Rady Ministréw z dnia 30
grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporzgdzania i przekazywania informacji oraz wymagan
technicznych dla dokumentow elektronicznych oraz srodkéw komunikaciji elektronicznej w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego lub konkursie (Dz. U. z 2020 r. poz.
2452). 10. Dokumenty elektroniczne wymienione w SWZ, o ktérych mowa w § 2 ust. 1 ww.
rozporzgdzenia sporzgdza sie w formatach danych okreslonych w rozporzgdzeniu Rady
Ministréw z dnia 21 maja 2024 r. w sprawie Krajowych Ram Interoperacyjnosci, minimalnych
wymagan dla rejestrow publicznych i wymiany informacji w postaci elektronicznej oraz
minimalnych wymagan dla systemow teleinformatycznych (Dz. U. poz. 773) z uwzglednieniem
rodzaju przekazywanych danych i przekazuje sie jako zatgczniki. Dokumenty sktadane przez
wykonawcow majgcych siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej
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Polskiej: 1. Jezeli Wykonawca lub podmiot udostepniajgcy zasoby na zasadach okreslonych w
art. 118 PZP, ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
zamiast dokumentow: Informacji z krajowego Rejestru Karnego sktada informacje z
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru,
inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju,
w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument. 2. Powyzszy dokument powinien by¢
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. 3. Jezeli w kraju, w ktérym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie
do wszystkich przypadkéw, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 PZP, zastepuje sie je
odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentacji, lub
oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju,
w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepisdw o oswiadczeniu pod przysiega,
ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu
zawodowego lub gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczyc.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw wykluczenia z postepowania oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu
zawarty jest w SWZ. W postepowaniu mogg brac udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z pdzn. zm.).
Na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. zakazuje
sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych lub koncesji
objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamdéwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1
i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7
lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i),
art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE
na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji lub
0s6b prawnych, podmiotéw lub organdw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub; c) os

Rattslig grund:

Direktiv 2014/24/EU

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r.
poz. 1320, ze zm.) -

2.1.5. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Hogst antal delar som en anbudsgivare kan lamna anbud for: 5
Kontraktsvillkor:
Hogst antal delar for vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 5

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
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Skal som ror fallande dom i brottmal: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia w okolicznosciach, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 PZP. Na podstawie: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 ustawy z
dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 17, z pézn. zm. - ,KK”),
b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
KK lub w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn. Dz. U. z 2020 r.
poz. 1133 z pézn. zm.), lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz. U. 22021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub
utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia,
o ktérym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 §
20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769.), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktdrym mowa
w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art.
270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 2) art. 108 ust. 1
pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP; 3) art.
108 ust. 1 pkt 3) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) art. 108 ust.
1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie o0 zamdwienia publiczne;

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: W postepowaniu mogg bra¢ udziat
Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamdwienia w
okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 PZP. Na podstawie: - art. 108 ust. 1 pkt 3)
PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci;

Bedragerier: W postepowaniu moga bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu
z postepowania o udzielenie zamdwienia w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
PZP. Na podstawie: - art. 108 ust. 1 pkt 5) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli
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Zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie; - art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce,
jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 PZP, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurenciji i konsumentow, chyba Zze spowodowane tym zakiécenie konkurencji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia. W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy,
ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. 2022, poz. 835),
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, ktory: a) jest wykonawcg wymienionym w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3; b) jest wykonawcg, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3; c) jest wykonawcg , ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu
art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz.
217, 2105 i 2106) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcag
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3. W postepowaniu
mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie
art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn. zm.). Na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady
(UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8,
9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j)
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organoéw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub; ¢) oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizyczne;j
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcdow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamowienia.
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Asidoséttande av skyldigheten att betala skatter: W postepowaniu mogg bra¢ udziat
Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia w
okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 PZP. Na podstawie: - art. 108 ust. 1 pkt 3)
PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkdw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Cze$¢ I: BUDOWA PODZIEMNEGO BETONOWEGO ZBIORNIKA P. POZAROWEGO Z
PLACEM MANEWROWYM NA CZESCI DZIALKI NR 543/2 |1 14 OBREB 0006 NIETKOW,
LESNICTWO LASKI
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest jest budowa zbiornika ppoz. podziemnego
prefabrykowanego o pojemnosci 100 m3 z budowg utwardzonego placu manewrowego o
powierzchni 463,40 m2 przeznaczonego do postoju i poboru wody ze zbiornika — postoj
pojazdu cysterny z wodg jako miejsce tankowania wodg pojazdéw strazy pozarnej. Zbiornik
podziemny do magazynowania wody oraz plac manewrowy zlokalizowany bedzie na dziatce
nr 543/2 i 14 w obrebie Nietkdw. Zbiornik w formie prefabrykowanej umieszczony zostanie pod
ziemig. Elementem towarzyszgcym bedzie projektowany plac manewrowy z nawierzchnig
mineralng w obramowaniu z kostki kamienne;j.
Intern identifierare: |

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Ytterligare om kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 45213220 Anlaggningsarbeten for magasin
Ytterligare klassificering (cpv): 45111000 Rivning och férberedande anlaggningsarbeten,
45223000 Byggnads- och anlaggningsarbeten, 45223820 Prefabricerade delar och
komponenter, 45233250 Belaggningsarbeten utom vagbelaggningar

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Land: Polen
Kompletterande information: Lesnictwo Laski

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Startdatum: 31/07/2026
Slutdatum for varaktighet: 30/11/2026

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 337 010,07 PLN

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Ska anges i anbudet
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Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel

Information om EU-medel:

Program for EU-medel: Sammanhallningsfonden (2021/2027)

Identifierare: EU-medel: Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat Srodowisko 2021 —
2027 (FEnIKS) Numer umowy o dofinansowanie: FENX.02.04-1W.01-0051/24

Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej

Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora foéretag: ja

Kompletterande information: W uzupetnieniu informacji podanych w niniejszym ogtoszeniu
okres obowigzywania umowy bedzie trwat od dnia zawarcia umowy do dnia 30.11.2026 r.
Jezeli zawarcie umowy nastgpi wczesniej, niz przed dniem 31.07.2026 r., termin zakonczenia
bedzie wynosit 4 miesigce od dnia podpisania.

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: zdolnosci do wystepowania w obrocie
gospodarczym: Zamawiajgcy nie stawia szczegolnych wymagan w zakresie opisu spetniania
tego warunku udziatu w postepowaniu.

Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister

Beskrivning av urvalskriterium: W postepowaniu mogg brac udziat Wykonawcy, ktérzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej: Zamawiajgcy nie stawia szczegolnych wymagan w
zakresie opisu spetniania tego warunku udziatu w postepowaniu.

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav

Beskrivning av urvalskriterium: W postepowaniu mogg brac udziat Wykonawcy, ktérzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: sytuacji ekonomicznej lub finansowej:
Zamawiajgcy nie stawia szczegolnych wymagan w zakresie opisu spetniania warunku udziatu
w postepowaniu w odniesieniu do warunku dot. sytuacji ekonomicznej i finansowe;j

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: Warunek ten, w zakresie osob skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zaméwienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca: —
wykaze, ze dysponuje co najmniej jedng osobg posiadajgcg uprawnienia do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjnej bez ograniczeh/z ograniczeniami, ktora
bedzie petni¢ funkcje kierownika budowy lub odpowiadajgce im (rbwnowazne) uprawnienia
budowlane, ktdre zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw, czynne
cztonkostwo we wtasciwej izbie; Uwagi: Przez uprawnienia nalezy rozumie¢: uprawnienia
budowlane wydane zgodnie z przepisami ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane
(tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 725,834 z p6zn. zm. — ,Prawo budowlane”) lub
odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepiséw lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom
panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z
zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo budowlane oraz ustawy z dnia 22
grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach
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cztonkowskich Unii Europejskiej (tekst jedn. Dz. U. z 2022 r., poz. 1616 z pdzn. zm.), ktére
uprawniajg do kierowania robotami budowlanymi w zakresie przewidzianym opisem
przedmiotu zaméwienia.

Kriterium: Referenser pa angivna arbeten

Beskrivning av urvalskriterium: Warunek ten, w zakresie doswiadczenia, zostanie uznany za
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat od dnia, w ktérym uptywa
termin sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie):
wykonat co najmniej dwie roboty budowlane (przez robote budowlang rozumie sie wykonanie
prac na podstawie 1 umowy) z zakresu budowy i /lub rozbudowy zbiornikéw o pojemnosci co
najmniej 50 m3 kazdy;

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Ocenie w ramach kryterium "cena" podlega¢ bedzie tgczna CENA BRUTTO
podana we Formularzu Ofertowym dla danego pakietu
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Okres Gwarancji
Beskrivning: Ocena w ramach kryterium ,Okres gwarancji” odbywac sie bedzie na podstawie
informacji wskazanych w formularzu
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 40

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-82868b84-d7dd-4b4e-ae53-c744a81cecal

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-82868b84-
d7dd-4b4e-ae53-c744a81cecal
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci 10 000 zt. Wadium nalezy wnies¢ przed uptywem terminu sktadania ofert i
utrzymywacé nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkoéw,
o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug
wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach
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bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielonych przez podmioty,
o ktorych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 98).

Tidsfrist fér mottagande av anbud: 03/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar

Information om offentlig anbudséppning:

Oppningsdatum: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Plats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-82868b84-d7dd-4b4e-ae53-
c744a81cecal

Kompletterande information: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
82868b84-d7dd-4b4e-ae53-c744a81cecal

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Wykonawca zobowigzany bedzie do
zrealizowania zamowienia na zasadach i warunkach opisanych we wzorze umowy
stanowigcym zatgcznik do SWZ. Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ wprowadzania zmian do
zawartej umowy w sposoéb i na warunkach opisanych we wzorze umowy stanowigcym
zatgcznik do SWZ. Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia wykonania umowy w
wysokosci 5% ceny tgcznej wynikajgcej na dang czes¢ zamowienia (dana Czesc).
Sekretessavtal kravs: nej

Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Medlingsorganisation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Proévningsorganisation: Urzgd Zamoéwien Publicznych Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamoéwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg srodki ochrony prawnej
okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sadu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach
art. 579-590 PZP. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami PZP czynnos$¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do
ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie PZP, mimo ze Zamawiajacy byt do tego
obowigzany. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac
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sie z tre$cig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie
odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia
przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. (a). Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 19.4. 1 19.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu
zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Nadle$nictwo
Zielona Gora

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Urzad Zaméwien
Publicznych Krajowa |zba Odwotawcza

Organisation som mottar anbudsansokningar: Nadlesnictwo Zielona Goéra

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0006
Titel: Czes¢ Il: BUDOWA ZBIORNIKA P. POZAROWEGO PODZIEMNEGO Z PLACEM
MANEWROWYM NA CZESCI DZIALKI NR 699/2 | 691 OBREB 0002 DRZONOW,
LESNICTWO LESNIOW
Beskrivning: Przedmiotem zamierzenia budowlanego jest budowa zbiornika ppoz.
podziemnego prefabrykowanego o pojemnosci 60 m3 z budowg utwardzonego placu
manewrowego o powierzchni 287,10 m2 przeznaczonego do postoju i poboru wody ze
zbiornika — postoj pojazdu cysterny z wodg jako miejsce tankowania wodg pojazdow strazy
pozarnej. Zbiornik podziemny do magazynowania wody oraz plac manewrowy zlokalizowany
bedzie na dziatkach nr 699/2 i 691 w obrebie Drzonow. Zbiornik w formie prefabrykowanej
umieszczony zostanie pod ziemig. Elementem towarzyszgcym bedzie projektowany plac
manewrowy z nawierzchnig mineralng w obramowaniu z kostki kamienne;.
Intern identifierare: Il

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Ytterligare om kontraktets art: Varor
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Huvudklassificering (cpv): 45213220 Anlaggningsarbeten for magasin

Ytterligare klassificering (cpv): 45111000 Rivning och forberedande anlaggningsarbeten,
45223000 Byggnads- och anlaggningsarbeten, 45223820 Prefabricerade delar och
komponenter, 45233250 Belaggningsarbeten utom vagbelaggningar

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Land: Polen
Kompletterande information: Lesnictwo Le$niow

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Startdatum: 31/07/2026
Slutdatum fér varaktighet: 30/11/2026

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 320 388,90 PLN

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Ska anges i anbudet
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel:
Program for EU-medel: Sammanhallningsfonden (2021/2027)
Identifierare: EU-medel: Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat Srodowisko 2021 —
2027 (FEnIKS) Numer umowy o dofinansowanie: FENX.02.04-IW.01-0051/24
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
:nej
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
Kompletterande information: W uzupetnieniu informacji podanych w niniejszym ogtoszeniu
okres obowigzywania umowy bedzie trwat od dnia zawarcia umowy do dnia 30.11.2026 r.
Jezeli zawarcie umowy nastgpi wczesniej, niz przed dniem 31.07.2026 r., termin zakonczenia
bedzie wynosit 4 miesigce od dnia podpisania.

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
speftniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: zdolnosci do wystepowania w obrocie
gospodarczym: Zamawiajgcy nie stawia szczegélnych wymagan w zakresie opisu spetniania
tego warunku udziatu w postepowaniu.

Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister

Beskrivning av urvalskriterium: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczace: uprawnien do prowadzenia okreslonegj
dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej: Zamawiajgcy nie stawia szczegdlnych wymagan w
zakresie opisu spetniania tego warunku udziatu w postepowaniu.

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: sytuacji ekonomicznej lub finansowej:
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Zamawiajgcy nie stawia szczegolnych wymagan w zakresie opisu spetniania warunku udziatu
w postepowaniu w odniesieniu do warunku dot. sytuacji ekonomicznej i finansowe;j

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: Warunek ten, w zakresie oséb skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca: —
wykaze, ze dysponuje co najmniej jedng osobg posiadajgcg uprawnienia do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjnej bez ograniczeh/z ograniczeniami, ktéra
bedzie petni¢ funkcje kierownika budowy lub odpowiadajgce im (rbwnowazne) uprawnienia
budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow, czynne
cztonkostwo we wtasciwej izbie; Uwagi: Przez uprawnienia nalezy rozumie¢: uprawnienia
budowlane wydane zgodnie z przepisami ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane
(tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 725,834 z p6zn. zm. — ,Prawo budowlane”) lub
odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepiséw lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom
panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z
zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo budowlane oraz ustawy z dnia 22
grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej (tekst jedn. Dz. U. z 2022 r., poz. 1616 z pdzn. zm.), ktére
uprawniajg do kierowania robotami budowlanymi w zakresie przewidzianym opisem
przedmiotu zaméwienia.

Kriterium: Referenser pa angivna arbeten

Beskrivning av urvalskriterium: Warunek ten, w zakresie doswiadczenia, zostanie uznany za
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat od dnia, w ktérym uptywa
termin sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie):
wykonat co najmniej dwie roboty budowlane (przez robote budowlang rozumie sie wykonanie
prac na podstawie 1 umowy) z zakresu budowy i /lub rozbudowy zbiornikéw o pojemnosci co
najmniej 50 m3 kazdy;

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Ocenie w ramach kryterium "cena" podlega¢ bedzie tgczna CENA BRUTTO
podana we Formularzu Ofertowym dla danego pakietu
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Okres Gwarancji
Beskrivning: Ocena w ramach kryterium ,Okres gwarancji” odbywac sie bedzie na podstawie
informacji wskazanych w formularzu
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 40

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-82868b84-d7dd-4b4e-ae53-c744a81cecal
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https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-82868b84-d7dd-4b4e-ae53-c744a81ceca0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-82868b84-d7dd-4b4e-ae53-c744a81ceca0

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-82868b84-
d7dd-4b4e-ae53-c744a81cecal
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: E;j tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci 9 000 zt. Wadium nalezy wnie$¢ przed uptywem terminu sktadania ofert i
utrzymywacé nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkoéw,
o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug
wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach
bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielonych przez podmioty,
o ktorych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 98).
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 03/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-82868b84-d7dd-4b4e-ae53-
c744a81cecal
Kompletterande information: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
82868b84-d7dd-4b4e-ae53-c744a81cecal
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Wykonawca zobowigzany bedzie do
zrealizowania zamowienia na zasadach i warunkach opisanych we wzorze umowy
stanowigcym zatgcznik do SWZ. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosé wprowadzania zmian do
zawartej umowy w sposob i na warunkach opisanych we wzorze umowy stanowigcym
zatgcznik do SWZ. Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia wykonania umowy w
wysokosci 5% ceny tgcznej wynikajgcej na dang czes¢ zamédwienia (dana Czes¢).
Sekretessavtal kravs: nej
Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
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Medlingsorganisation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Prévningsorganisation: Urzgd Zamoéwien Publicznych Krajowa Izba Odwotawcza

Information om tidsfrist for provning: Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg srodki ochrony prawne;j
okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach
art. 579-590 PZP. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami PZP czynnos$¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do
ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego
obowigzany. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznaé
sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie
odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia
przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. (a). Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 19.4. 1 19.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu
zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Nadlesnictwo
Zielona Gora

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Urzgd Zaméwienh
Publicznych Krajowa |zba Odwotawcza

Organisation som mottar anbudsansokningar: Nadlesnictwo Zielona Goéra
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5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0007
Titel: Cze$¢ Ill: BUDOWA ZBIORNIKA P. POZAROWEGO PODZIEMNEGO Z PLACEM
MANEWROWYM NA CZESCI DZIALKI NR 793/1 | 769 OBREB 0009 StONE, LESNICTWO
WILKANOWO
Beskrivning: Przedmiotem zamierzenia budowlanego jest budowa zbiornika ppoz.
podziemnego prefabrykowanego o pojemnosci 60 m3 z budowg utwardzonego placu
manewrowego o powierzchni 400,00 m2 przeznaczonego do postoju i poboru wody ze
zbiornika — postdj pojazdu cysterny z wodg jako miejsce tankowania wodg pojazdow strazy
pozarnej. Zbiornik podziemny do magazynowania wody oraz plac manewrowy zlokalizowany
bedzie na dziatkach nr 793/1 i 769 w obrebie Stone. Zbiornik w formie prefabrykowane;j
umieszczony zostanie pod ziemig. Elementem towarzyszgcym bedzie projektowany plac
manewrowy z nawierzchnig mineralng w obramowaniu z kostki kamiennej.
Intern identifierare: 11|

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Ytterligare om kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 45213220 Anlaggningsarbeten for magasin
Ytterligare klassificering (cpv): 45111000 Rivning och forberedande anlaggningsarbeten,
45223000 Byggnads- och anlaggningsarbeten, 45223820 Prefabricerade delar och
komponenter, 45233250 Belaggningsarbeten utom vagbelaggningar

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Land: Polen
Kompletterande information: Le$nictwo Wilkanowo

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Startdatum: 31/07/2026
Slutdatum fér varaktighet: 30/11/2026

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 341 514,08 PLN

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges:
Ska anges i anbudet
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel:
Program for EU-medel: Sammanhallningsfonden (2021/2027)
Identifierare: EU-medel: Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat Srodowisko 2021 —
2027 (FEnIKS) Numer umowy o dofinansowanie: FENX.02.04-IW.01-0051/24
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
Kompletterande information: W uzupetnieniu informacji podanych w niniejszym ogtoszeniu
okres obowigzywania umowy bedzie trwat od dnia zawarcia umowy do dnia 30.11.2026 r.
Jezeli zawarcie umowy nastgpi wczesniej, niz przed dniem 31.07.2026 r., termin zakonczenia
bedzie wynosit 4 miesigce od dnia podpisania.
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5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
speftniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: zdolnosci do wystepowania w obrocie
gospodarczym: Zamawiajgcy nie stawia szczegélnych wymagan w zakresie opisu spetniania
tego warunku udziatu w postepowaniu.

Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister

Beskrivning av urvalskriterium: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczace: uprawnien do prowadzenia okreslonegj
dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej: Zamawiajgcy nie stawia szczegdlnych wymagan w
zakresie opisu spetniania tego warunku udziatu w postepowaniu.

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav

Beskrivning av urvalskriterium: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: sytuacji ekonomicznej lub finansowej:
Zamawiajacy nie stawia szczegolnych wymagan w zakresie opisu spetniania warunku udziatu
w postepowaniu w odniesieniu do warunku dot. sytuacji ekonomicznej i finansowej

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: Warunek ten, w zakresie os6b skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca: —
wykaze, ze dysponuje co najmniej jedng osobg posiadajgcg uprawnienia do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjnej bez ograniczenh/z ograniczeniami, ktora
bedzie petni¢ funkcje kierownika budowy lub odpowiadajgce im (rbwnowazne) uprawnienia
budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw, czynne
cztonkostwo we wtasciwej izbie; Uwagi: Przez uprawnienia nalezy rozumie¢: uprawnienia
budowlane wydane zgodnie z przepisami ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane
(tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 725,834 z p6zn. zm. — ,Prawo budowlane”) lub
odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepiséw lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom
panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z
zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo budowlane oraz ustawy z dnia 22
grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej (tekst jedn. Dz. U. z 2022 r., poz. 1616 z pozn. zm.), ktdre
uprawniajg do kierowania robotami budowlanymi w zakresie przewidzianym opisem
przedmiotu zamowienia.

Kriterium: Referenser pa angivna arbeten

Beskrivning av urvalskriterium: Warunek ten, w zakresie doswiadczenia, zostanie uznany za
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat od dnia, w ktérym uptywa
termin sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie):
wykonat co najmniej dwie roboty budowlane (przez robote budowlang rozumie sie wykonanie
prac na podstawie 1 umowy) z zakresu budowy i /lub rozbudowy zbiornikéw o pojemnosci co
najmniej 50 m3 kazdy;

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
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Namn: Cena

Beskrivning: Ocenie w ramach kryterium "cena" podlegac bedzie tgczna CENA BRUTTO
podana we Formularzu Ofertowym dla danego pakietu

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60

Kriterium:

Typ: Kvalitet

Namn: Okres Gwarancji

Beskrivning: Ocena w ramach kryterium ,Okres gwarancji” odbywac sie bedzie na podstawie
informacji wskazanych w formularzu

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 40

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-82868b84-d7dd-4b4e-ae53-c744a81cecal

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-82868b84-
d7dd-4b4e-ae53-c744a81cecal
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci 10 000 zt. Wadium nalezy wnies$¢ przed uptywem terminu sktadania ofert i
utrzymywac nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkow,
o ktorych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug
wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach
bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielonych przez podmioty,
o ktorych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 98).
Tidsfrist for mottagande av anbud: 03/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsoppning:
Oppningsdatum: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-82868b84-d7dd-4b4e-ae53-
c744a81cecal
Kompletterande information: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
82868b84-d7dd-4b4e-ae53-c744a81cecal
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
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Villkor som géaller genomférandet av kontraktet: Wykonawca zobowigzany bedzie do
zrealizowania zamowienia na zasadach i warunkach opisanych we wzorze umowy
stanowigcym zatgcznik do SWZ. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢é wprowadzania zmian do
zawartej umowy w sposob i na warunkach opisanych we wzorze umowy stanowigcym
zatgcznik do SWZ. Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia wykonania umowy w
wysokosci 5% ceny tgcznej wynikajgcej na dang czes¢ zaméwienia (dana Czesé).
Sekretessavtal kravs: nej

Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Medlingsorganisation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Prévningsorganisation: Urzgd Zamoéwien Publicznych Krajowa |Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg srodki ochrony prawnej
okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach
art. 579-590 PZP. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami PZP czynnosé
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do
ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego
obowigzany. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego treécig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mégt zapoznac
sie z tre$cig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie
odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia
przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. (a). Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 19.4. i1 19.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
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stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu
zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Nadlesnictwo
Zielona Gora

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Urzgd Zaméwienh
Publicznych Krajowa |zba Odwotawcza

Organisation som mottar anbudsansokningar: Nadlesnictwo Zielona Goéra

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0008
Titel: Czes¢ IV: BUDOWA ZBIORNIKA P. POZAROWEGO PODZIEMNEGO WRAZ Z
PLACEM MANEWROWYM NA CZESCI DZIALKI NR 908/2 OBREB 0011 WILKANOWO,
LESNICTWO OCHLA
Beskrivning: Przedmiotem zamierzenia budowlanego jest budowa zbiornika ppoz.
podziemnego prefabrykowanego o pojemnosci 60 m3 z budowg utwardzonego placu
manewrowego o powierzchni 287,10 m2 przeznaczonego do postoju i poboru wody ze
zbiornika — postdj pojazdu cysterny z wodg jako miejsce tankowania wodg pojazdow strazy
pozarnej. Zbiornik podziemny do magazynowania wody oraz plac manewrowy zlokalizowany
bedzie na dziatce nr 908/2 w obrebie Wilkanowo. Zbiornik w formie prefabrykowane;j
umieszczony zostanie pod ziemig. Elementem towarzyszgcym bedzie projektowany plac
manewrowy z nawierzchnig mineralng w obramowaniu z kostki kamienne;j.
Intern identifierare: IV

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Ytterligare om kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 45213220 Anlaggningsarbeten for magasin
Ytterligare klassificering (cpv): 45111000 Rivning och forberedande anlaggningsarbeten,
45223000 Byggnads- och anlaggningsarbeten, 45223820 Prefabricerade delar och
komponenter, 45233250 Belaggningsarbeten utom vagbelaggningar

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Land: Polen
Kompletterande information: Lesnictwo Ochla

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 31/07/2026
Slutdatum fér varaktighet: 30/11/2026

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 303 057,63 PLN
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5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Ska anges i anbudet
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel:
Program fér EU-medel: Sammanhallningsfonden (2021/2027)
Identifierare: EU-medel: Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat Srodowisko 2021 —
2027 (FEnIKS) Numer umowy o dofinansowanie: FENX.02.04-IW.01-0051/24
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora féretag: ja
Kompletterande information: W uzupetnieniu informacji podanych w niniejszym ogtoszeniu
okres obowigzywania umowy bedzie trwat od dnia zawarcia umowy do dnia 30.11.2026 r.
Jezeli zawarcie umowy nastgpi wczesniej, niz przed dniem 31.07.2026 r., termin zakonczenia
bedzie wynosit 4 miesigce od dnia podpisania.

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
speftniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: zdolnosci do wystepowania w obrocie
gospodarczym: Zamawiajgcy nie stawia szczegolnych wymagan w zakresie opisu spetniania
tego warunku udziatu w postepowaniu.

Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister

Beskrivning av urvalskriterium: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej: Zamawiajgcy nie stawia szczegdlnych wymagan w
zakresie opisu spetniania tego warunku udziatu w postepowaniu.

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav

Beskrivning av urvalskriterium: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: sytuacji ekonomicznej lub finansowej:
Zamawiajacy nie stawia szczegolnych wymagan w zakresie opisu spetniania warunku udziatu
w postepowaniu w odniesieniu do warunku dot. sytuacji ekonomicznej i finansowe;j.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: Warunek ten, w zakresie os6b skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca: —
wykaze, ze dysponuje co najmniej jedng osobg posiadajgcg uprawnienia do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjnej bez ograniczenh/z ograniczeniami, ktéra
bedzie petni¢ funkcje kierownika budowy lub odpowiadajgce im (rbwnowazne) uprawnienia
budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow, czynne
cztonkostwo we wiasciwej izbie; Uwagi: Przez uprawnienia nalezy rozumie¢: uprawnienia
budowlane wydane zgodnie z przepisami ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane
(tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 725,834 z p6zn. zm. — ,Prawo budowlane”) lub
odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepisow lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom
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panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z
zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepisow ustawy Prawo budowlane oraz ustawy z dnia 22
grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej (tekst jedn. Dz. U. z 2022 r., poz. 1616 z p6zn. zm.), ktdre
uprawniajg do kierowania robotami budowlanymi w zakresie przewidzianym opisem
przedmiotu zamowienia.

Kriterium: Referenser pa angivna arbeten

Beskrivning av urvalskriterium: Warunek ten, w zakresie doswiadczenia, zostanie uznany za
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat od dnia, w ktérym uptywa
termin sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie):
wykonat co najmniej dwie roboty budowlane (przez robote budowlang rozumie sie wykonanie
prac na podstawie 1 umowy) z zakresu budowy i /lub rozbudowy zbiornikéw o pojemnosci co
najmniej 50 m3 kazdy;

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Ocenie w ramach kryterium "cena" podlegac bedzie tgczna CENA BRUTTO
podana we Formularzu Ofertowym dla danego pakietu
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Okres Gwarancji
Beskrivning: Ocena w ramach kryterium ,Okres gwarancji” odbywac sie bedzie na podstawie
informacji wskazanych w formularzu
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 40

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-82868b84-d7dd-4b4e-ae53-c744a81cecal

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-82868b84-
d7dd-4b4e-ae53-c744a81cecal
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler &n ett anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci 9 000 zt. Wadium nalezy wnies$¢ przed uptywem terminu sktadania ofert i
utrzymywacé nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw,
o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug
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wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujacych formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach
bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielonych przez podmioty,
o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 98).

Tidsfrist for mottagande av anbud: 03/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar

Information om offentlig anbudsoppning:

Oppningsdatum: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Plats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-82868b84-d7dd-4b4e-ae53-
c744a81cecal

Kompletterande information: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
82868b84-d7dd-4b4e-ae53-c744a81cecal

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som géaller genomférandet av kontraktet: Wykonawca zobowigzany bedzie do
zrealizowania zamowienia na zasadach i warunkach opisanych we wzorze umowy
stanowigcym zatgcznik do SWZ. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosé wprowadzania zmian do
zawartej umowy w sposob i na warunkach opisanych we wzorze umowy stanowigcym
zatgcznik do SWZ. Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia wykonania umowy w
wysokosci 5% ceny tgcznej wynikajgcej na dang czes¢ zaméwienia (dana Czes¢).
Sekretessavtal kravs: nej

Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Medlingsorganisation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Prévningsorganisation: Urzgd Zamoéwien Publicznych Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg srodki ochrony prawnej
okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach
art. 579-590 PZP. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami PZP czynnosé
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamodwienia, do
ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego
obowigzany. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
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jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznacé
sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie
odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia
przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. (a). Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 19.4. 1 19.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu
zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Nadlesnictwo
Zielona Gora

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Urzgd Zaméwienh
Publicznych Krajowa |zba Odwotawcza

Organisation som mottar anbudsansokningar: Nadlesnictwo Zielona Goéra

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0009
Titel: Cze$¢ V: BUDOWA PODZIEMNEGO ZBIORNIKA P. POZAROWEGO WRAZ Z
PLACEM MANEWROWYM NA CZESCI DZIALKI NR 357/11 OBREB 0059 SOLECTWO
YEZYCA, LESNICTWO tEZYCE
Beskrivning: Przedmiotem zamierzenia budowlanego jest budowa zbiornika ppoz.
podziemnego prefabrykowanego o pojemnosci 60 m3 z budowg utwardzonego placu
manewrowego o powierzchni 463,40 m2 przeznaczonego do postoju i poboru wody ze
zbiornika — postdj pojazdu cysterny z wodg jako miejsce tankowania wodg pojazdow strazy
pozarnej. Zbiornik podziemny do magazynowania wody oraz plac manewrowy zlokalizowany
bedzie na dziatce nr 357/11 w obrebie Sotectwo tezyca w Zielonej Gorze. Zbiornik w formie
prefabrykowanej umieszczony zostanie pod ziemig. Elementem towarzyszgcym bedzie
projektowany plac manewrowy z nawierzchnig mineralng w obramowaniu z kostki kamiennej.
Intern identifierare: V

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
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Ytterligare om kontraktets art: Varor

Huvudklassificering (cpv): 45213220 Anlaggningsarbeten for magasin

Ytterligare klassificering (cpv): 45111000 Rivning och forberedande anlaggningsarbeten,
45223000 Byggnads- och anlaggningsarbeten, 45223820 Prefabricerade delar och
komponenter, 45233250 Belaggningsarbeten utom vagbelaggningar

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Land: Polen
Kompletterande information: Lesnictwo tezyce

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 31/07/2026
Slutdatum for varaktighet: 30/11/2026

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 305 582,83 PLN

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges:
Ska anges i anbudet
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel:
Program for EU-medel: Sammanhallningsfonden (2021/2027)
Identifierare: EU-medel: Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat Srodowisko 2021 —
2027 (FEnIKS) Numer umowy o dofinansowanie: FENX.02.04-IW.01-0051/24
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
. nej
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
Kompletterande information: W uzupetnieniu informacji podanych w niniejszym ogtoszeniu
okres obowigzywania umowy bedzie trwat od dnia zawarcia umowy do dnia 30.11.2026 r.
Jezeli zawarcie umowy nastgpi wczesniej, niz przed dniem 31.07.2026 r., termin zakonczenia
bedzie wynosit 4 miesigce od dnia podpisania.

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: zdolnosci do wystepowania w obrocie
gospodarczym: Zamawiajgcy nie stawia szczegolnych wymagan w zakresie opisu spetniania
tego warunku udziatu w postepowaniu.

Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister

Beskrivning av urvalskriterium: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej: Zamawiajgcy nie stawia szczegodlnych wymagan w
zakresie opisu spetniania tego warunku udziatu w postepowaniu.

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
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Beskrivning av urvalskriterium: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: sytuacji ekonomicznej lub finansowej:
Zamawiajgcy nie stawia szczegolnych wymagan w zakresie opisu spetniania warunku udziatu
w postepowaniu w odniesieniu do warunku dot. sytuacji ekonomicznej i finansowe;.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: Warunek ten, w zakresie oséb skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca: —
wykaze, ze dysponuje co najmniej jedng osobg posiadajgcg uprawnienia do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjnej bez ograniczenh/z ograniczeniami, ktora
bedzie petni¢ funkcje kierownika budowy lub odpowiadajgce im (rbwnowazne) uprawnienia
budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow, czynne
cztonkostwo we wtasciwej izbie; Uwagi: Przez uprawnienia nalezy rozumie¢: uprawnienia
budowlane wydane zgodnie z przepisami ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane
(tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 725,834 z p6zn. zm. — ,Prawo budowlane”) lub
odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepiséw lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom
panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z
zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo budowlane oraz ustawy z dnia 22
grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej (tekst jedn. Dz. U. z 2022 r., poz. 1616 z pdzn. zm.), ktére
uprawniajg do kierowania robotami budowlanymi w zakresie przewidzianym opisem
przedmiotu zaméwienia.

Kriterium: Referenser pa angivna arbeten

Beskrivning av urvalskriterium: Warunek ten, w zakresie doswiadczenia, zostanie uznany za
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat od dnia, w ktérym uptywa
termin sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie):
wykonat co najmniej dwie roboty budowlane (przez robote budowlang rozumie sie wykonanie
prac na podstawie 1 umowy) z zakresu budowy i /lub rozbudowy zbiornikéw o pojemnosci co
najmniej 50 m3 kazdy;

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Ocenie w ramach kryterium "cena" podlega¢ bedzie tgczna CENA BRUTTO
podana we Formularzu Ofertowym dla danego pakietu
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Namn: Okres Gwarancji
Beskrivning: Ocena w ramach kryterium ,Okres gwarancji” odbywac sie bedzie na podstawie
informacji wskazanych w formularzu
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 40

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
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Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-82868b84-d7dd-4b4e-ae53-c744a81cecal

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-82868b84-
d7dd-4b4e-ae53-c744a81cecal
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: E;j tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci 9 000 zt. Wadium nalezy wnie$¢ przed uptywem terminu sktadania ofert i
utrzymywac nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkow,
o ktorych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug
wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach
bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielonych przez podmioty,
o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 98).
Tidsfrist for mottagande av anbud: 03/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-82868b84-d7dd-4b4e-ae53-
c744a81cecal
Kompletterande information: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
82868b84-d7dd-4b4e-ae53-c744a81cecal
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Wykonawca zobowigzany bedzie do
zrealizowania zamowienia na zasadach i warunkach opisanych we wzorze umowy
stanowigcym zatgcznik do SWZ. Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ wprowadzania zmian do
zawartej umowy w sposob i na warunkach opisanych we wzorze umowy stanowigcym
zatgcznik do SWZ. Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia wykonania umowy w
wysokosci 5% ceny tgcznej wynikajgcej na dang czes¢ zaméwienia (dana Czes¢).
Sekretessavtal kravs: nej
Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem
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5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Medlingsorganisation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Prévningsorganisation: Urzgd Zamoéwien Publicznych Krajowa lIzba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg srodki ochrony prawnej
okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach
art. 579-590 PZP. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami PZP czynnos¢é
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do
ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego
obowigzany. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego tredcig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mégt zapoznac
sie z tre$cig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie
odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia
przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. (a). Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 19.4. i1 19.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sagdu. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu
zajmujgcego sie doreczaniem korespondenciji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Nadlesnictwo
Zielona Gora
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Urzad Zaméwien
Publicznych Krajowa |zba Odwotawcza
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Organisation som mottar anbudsansokningar: Nadlesnictwo Zielona Goéra
8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Nadle$nictwo Zielona Gora
Registreringsnummer: 9290116737
Postadress: Nadle$nictwo Zielona Gora Rybno 31
Ort: Rybno
Postnummer: 65-943
Del av land (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Aldona Sachar
E-postadress: zielonagora@zielonagora.lasy.gov.pl
Tfn: +48 683236408
Fax: +48 683267096
Webbadress: www.zielonagora.zielonagora.lasy.gov.pl
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Urzad Zamoéwien Publicznych Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 010828091
Postadress: ul. Postepu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: uzp@uzp.gov.pl
Tfn: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Webbadress: www.uzp.gov.pl/kio
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation
Organisation som ger mer information om provningsforfaranden

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registreringsnummer: NIP: 5262883664
Postadress: ul. Krucza 36 / Wspdlna 6
Ort: Warszawa
Postnummer: 00-522
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Tfn: +48 226958504
Fax: +48 226958111
Webbadress: https://sp.prokuratoria.gov.pl/
Den hér organisationens roller:
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Medlingsorganisation

8.1. ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den har organisationens roller:
TED eSender
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